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336 501 Tennsalduangs 4(4-0-8)
(Sanskrit Grammar)

336 502 miLLUaLLazLwiwiziammmﬁuaﬂqmLﬁaqéfu 2(2-0-4)
(Basic Sanskrit Translation and Composition)

336 503 Usvimhssunnduangs 2(2-0-6)
(Survey of Sanskrit Literature)

336 504 A13RINEN 2(2-0-4)
(Indology)

336 505 mmﬁlﬁaﬁwﬁmﬁ’uumaz 2(2-0-4)
(Introduction to Nyaya)

336 506 AUASHIENMEAAUIN Y dUENG Y 2(2-0-4)
(Buddhist Texts in Sanskrit)

336 507 mwduangaiienfuersesssuluedony Tueendedls 2(2-0-4)
(Sanskrit in Southeast Asian Civilization)

336 508 RN AGH 2(2-0-4)
(Itihasas)

336 509 sz lauITITuAunwduangs 2(2-0-6)

(Research Methodology in Sanskrit)
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336 511

336 512

336 513

336 514

336 515

336 516

336 517

336 518

336 519

336 520

336 521

336 522

336 523

336 524

336 525

336 526

336 527

336 528

336 529

336 530

336 531

fALINFITiNT 2(2-0-4)
(Rgvedasamhita)

PYTAN AW AT 00TV 2(2-0-4)
(Yajurveda, Samaveda, and Atharvaveda)

NIMUERAZ DTN 2(2-0-4)
(Brahmana and Aranyaka)

guilEm 2(2-0-4)
(Upanisads)

Uiy 2(2-0-4)
(Puranas)

USey1duLhy 2(2-0-4)
(Indian Philosophy)

AATNAN 2(2-0-4)
(Bhagavadgita)

mMdnusduangs 2(2-0-6)
(Sanskrit Poetry)

UNagAAUANGS 2(2-0-4)
(Sanskrit Drama)

U uaRsssudUang M 2(2-0-4)
(Sanskrit Fables)

UAuazgn18n 2(2-0-4)
(N1ti and Subhasita)

GRIRGIRE 2(2-0-4)
(Lalitavistara)

dnsssudnimingns 2(2-0-4)
(Saddharmapundarikastitra)

qunAgvans 2(2-0-4)
(Sukhavativytihasiitra)

USuaneuem 2(2-0-4)
(Stinyavada Philosophy)

UFvvey1u1m 2(2-0-4)
(Vijnanavada Philosophy)

UNIERDINU 2(2-0-4)
(MahavastuAvadana)

YIHNUIAT 2(2-0-4)
(Jatakamala)

aunuIkazaIRlAaNNIAUENGA 2(2-0-4)
(Sanskrit Conversation and Recitation of Sloka)

Thensaldud 2(2-0-6)
(Hindi Grammar)

AUNUINTYIBURA 2(2-0-4)

(Hindi Conversation)
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336 532 ATBIUNYITUR 2(2-0-4)
(Hindi Reading)

336 533 M33nn1shuissunfduangs 2(2-0-4)
(Management in Sanskrit Literature)
336 534 AmgiiluTsupfduangm 2(2-0-4)

(Leadership in Sanskrit Literature)

wenIINInIYIFenttnfnwernfendnumsednlundngnssedutudiafnuluaiviv
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3. Anendnwus/n1sAunindasy
WY N BUU N 2

336 540 ANYIUNUS AU 12 NIenn
(Thesis)
LN U
336 541 ASAUAINDEATY TAANTYUWN 6 BIEAR

(Independent Study)

AN95U8II8IYT
336 501 laensaldudanga 4(4-0-8)
(Sanskrit Grammar)
snusiswarhensalnwduangs AU assnuny audnd guassatuin e1venn nge
gund Ansn nsilanaznisumsuselon
Sanskrit orthography and grammar: nouns, pronouns, adjectives, prefix,
particles, verbs, primary derivatives, compounds and secondary derivatives; sentence

translation and composition.

336 502 msu:daLLaszianzIaﬂmméi”uanqcaLﬁaaé]’u 2(2-0-4)
(Basic Sanskrit Translation and Composition)
msuladernufidenassanissuaiduang uagnsussuseloamuszduliensaliild

Anwn
Translation of the selected passages in Sanskrit literature; composition of

Sanskrit sentences in accordance with the learned Sanskrit grammar level.

336 503 Usviatnssunfsuanga 2(2-0-4)
(Survey of Sanskrit Literature)
Uiz’ﬁaiimﬂﬁﬁuaﬂqmg’qLwiaﬁawsznmuﬁqaﬁaé’uaﬂqm WUULNUN BT SUARTUAN M

Guluafonsnydl
History of Sanskrit literature from Vedic to Classical Sanskrit periods; theories

of Sanskrit literature, starting from the time of Bharata.
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336 504 N1IAINE 2(2-0-4)
(Indology)
915857 MBUREAUUSEIRAMIENT daAn N1 UStglazansn
fins@nwuenaniui
Indian civilization with special reference to history, society, languages,
philosophy and inscription.
Field trip required.

336 505 ﬂ'awifl,ﬁmé'ul,ﬁ'a'aﬁ'wa'\az 2(2-0-4)

(Introduction to Nyaya)

arwiidestuioafuuensy vienssnmans SudulsmanvmmuavesduieTusio s
wanaznsinnunienluuensy

Introduction to Nyaya or Logic, the ancient Indian methods of constructing
rational argument. Translation and interpretation of the Nyaya.

336 506 AUASWIZWMSAEUIMBdUaNga 2(2-0-9)
(Buddhist Texts in Sanskrit)
nsudauaziliuiiisuidomauisnsennsaaunwiduangalasiduduisum vag

91U AANIANTE UATNNTIIN
Translation and comparison of Buddhist texts in Sanskrit, with an emphasis on

Mahavastu Avadana, Lalitavistara, and Buddhacirita.

336 507 aMwduangaieatueisesssuluefens Jusendeddd 2(2-0-4)
(Sanskrit in Southeast Asian Civilization)
Mwduangeluelisnyiusani@esls auuszifmans lusunflasfayimusssy
finsfnwuenaanuil
Sanskrit textual sources related to Southeast Asian civilization with special
reference to history, archaeology, arts and culture.
Field trip required.

336 508 RV NG 2(2-0-4)
(Itihasas)
o SULUUBAZLIAR U Y WAEIMNN AL
Contents, forms and ideas, found in Ramayana and Mahabharata.

336 509 sz1d8UlTIAUNTNFUENGA 2(2-0-4)

(Research Methodology in Sanskrit)

AU LUU BaZMATATET0IN1TITENINNIYT UazITIUNTILdUANGH RiFouvadie
UNEUDTIBNUNTAUATILEEINGTNLS

Meanings, forms, language research methods and techniques and Sanskrit
literature; research and thesis writing methodology.
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336 511 QALINGIHAN 2(2-0-4)

(Rgvedasambhita)

aufidesduiisafuduidngaim nisudauagnisinuienludufsgandsion
Renfummdnesinan wazignssudugiddy

Introduction to Rgveda, translation and interpretation of the Rgvedasamhita,
with an emphasis on gods and other important rituals.

336 512 YYILIN AN LAY 8T 2(2-0-4)
(Yajurveda Samaveda and Atharvaveda)
nsudanagnsfiauiomludufsoysom amam uazeasiam
Translation and interpretation of the content in the Yajurveda, Samaveda, and

Atharvaveda.

336 513 NIMMUMZILATIT LN 2(2-0-4)
(Brahmana and Aranyaka)
nsuanazmsannuiovnluduissmasiazonsuens
Translation and interpretation of the content in the Brahmana and Aranyaka.

336 514 guilum 2(2-0-4)
(Upanisads)
aranduan emuazuuAnmauugludufsoudey
Background, content and philosophical concepts of Upanisads.

336 515 Yy 2(2-0-4)
(Puranas)
v sUuuULazARTuAUAT e
Contents, forms and ideas, found in Puranas.

336 516 USygydushe 2(2-0-4)

(Indian Philosophy)

ALl LﬁamLLazLLmﬁﬂsumﬂ%’suzywSuLﬁaﬂwé’wmimzﬁy’a 6 WnsUSYYT wasUTva
Ty

Background, contents and concepts of the six systems of Indian philosophy,
Buddhist and Jaina philosophy.

336 517 ARINAAN 2(2-0-4)
(Bhagavadgita)
ASWUaaENISAAMUANATAATNANT MUN¥IZIBIAINTIRN5E
Translation and Interpretation of the Bhagavadgita, according to the
commentary of Sankaracarya.
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336 518 nINNUSFUENg R 2(2-0-4)

(Sanskrit Poetry)

nifnudduangn fuion JULUU karauumInsIadad Ausngludesuans
AT 5%39A 138 luwSease

Contents, forms and literary aesthetics of Sanskrit poetry, found in Meghadta,
Rtusamhara, Raghuvamsa, or Naisadhiyacarita.

336 519 UNazATAaUang 2(2-0-4)

(Sanskrit Drama)

unazasduangadiuLien SULUY WazANNaNmnsIadatl AusngluiFesagindy
DAYYIUANUARY Y38 UTENTIAN

Contents, forms and literary aesthetics of Sanskrit drama, found in Carudattam,
Abhijianasakuntalam, or Priyadarsika.

336 520 UmuaRssIUdUangm 2(2-0-4)
(Sanskrit Fables)
dmuefisssuduangs druidom sULUU uazAfsTsy TusngluFesilaume
Contents, forms and didactic concepts of Sanskrit fables, found in Hitopadesa.

336 521 Ufuazgnisn 2(2-0-4)

(Niti and Subhasita)

n1sula N15AAY warNITIATIETINARUTE I lRLazgn B laeduAuAsTAmAnNY
VDINIAGYS UazAufTanEndansnzveontiunysh

Translation, interpretation and analysis of Sanskrit literature: Niti and
Subhasita, with an emphasis on the Nitisataka of Bhartrhari and Subhasitasargraha of
Anandamiirti.

336 522 GRLERLIRH 2(2-0-4)
(Lalitavistara)
nsudanagnsiea e UMY nalBn1sUssiug uasndnsalludufisadniansy
Translation and interpretation of content, form, technique and doctrinal
concepts of the Lalitavistara.

336 523 dnsssuduanIngns 2(2-0-4)
(Saddharmapundarikasiitra)
nsudanaznIsieL e sULuukazvansssuluAuATaMssIuYumIngns
Translation and interpretation of content, form and doctrinal concepts of the
Saddharmapundarikasutra.
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336 524 §U1IRWNGAT 2(2-0-4)
(Sukhavativyiihasiitra)
nsudanagnsiaau e sukuukasvdnsssuluduAsqunigvgns
Translation and interpretation of content, form and doctrinal concepts of the
Sukhavativyuahasatra.

336 525 USuyreugam 2(2-0-4)

(Siinyavada Philosophy)

nsulalazn1sAAIm L‘ijamgﬂl,mw,azLLmﬁﬂVINU%’%mﬂua’nwﬁUﬁﬂgiuﬁmﬁ':fmwﬁﬂ
n13"

Translation and interpretation of content, form and Sitinyavada philosophical
concepts, found in the Madhyamikakarika.

336 526 USyey13vayrunm 2(2-0-4)

(Vijianavada Philosophy)

nsudauaznisiaang om g‘ULL‘UULLasLLmﬁmmw%’myﬁmmmmﬁﬂswﬂghﬁ’;ﬁ%
MNIMTENT

Translation and interpretation of content, form and Vijiianavada philosophical
concepts, found in the Lankavatarasutra.

336 527 UM IR MY 2(2-0-4)
(Mahavastu Avadana)
nsudauagnsiay LﬁamgﬂuwLLawé’ﬂﬁsiﬂuﬁmﬁ%mmi’a@mmu
Translation and interpretation of content, form and doctrinal concepts of the
Mahavastu Avadana.

336 528 YIMNUIAN 2(2-0-4)
(Jatakamala)
mswdauaznsiinau o JuuuuwesvdnsssdluduAsynnuan
Translation and interpretation of content, form and doctrinal concepts of the

Jatakamala.

336 529 dunuwazalnlaannuduangn 2(2-0-4)
(Sanskrit Conversation and Recitation of Sloka)
NFAUNUINIIFUANGH N1FEIALABNNIFUANGAFIBTUNAN YA 9
Conversation in Sanskrit; recitation of Sanskrit Sloka with different metres.

336 530 Taensnidud 2(2-0-4)

(Hindt Grammar)

NSUANTUATLY ANANT @33N Uawn3en nsulakasnisusslselenn1wud

Declension of nouns, adjectives, pronouns, and conjugation of verbs; Hind1
sentence translation and composition.
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336 531 AUNUINIEITUR 2(2-0-4)
(Hind1 Conversation)
FUsAUneU: 336 530 lagnsaldud
mMsaununwdudnlilunisiadosugiia 113/ n1ssuIAIT MIviodien Aadzuas
TAUFTT
Hindi conversation in business, trade, banking, tourism, arts and culture.

336 532 N1981UNETUA 2(2-0-4)
(Hind1 Reading)
JUsAUneU: 336 530 laensalgud
MssuunALvEeliedun e duRve i T eutui e TuTausssn Ussingl Usugn
FaUkaz NIy
Reading Hindi articles or short stories by distinguished Indian writers on
culture, custom, philosophy, religion and tales.

336 533 A159ANN5TUITIUARAUENR 2(2-0-4)
(Management in Sanskrit literature)
nMsfnwianufiunisuimsianisivsngluuminsngsusuy e3s0mans n1s

Uszgnduagnsdanszianusiilaiiriudensluanissui 21
A study of administration and management knowledge, found in Mahabharata,

Ramayana, ArthasSastra; applying and synthesizing the acquired knowledge to the 21st century

society.

336 534 Az lulssauafduangn 2(2-0-4)
(Leadership in Sanskrit Literature)
miﬁﬂmmwQﬁwaaﬁaazmﬁﬂimghummim e alAn1IMIY MsUsEYNALaY

mié’qwmzﬁmmiﬁléfwﬁﬂﬁ’uﬁ’mﬂummsswﬁ 21
A study of leadership through major characters in Mahabharata, Ramayana and

ASokavadana. Applying and synthesizing the acquired knowledge to the 21st century society.

336 540 Inetwus fAniisunin 12 wideia
(Thesis)
msiteluthdanneSosiiisafunvnduangs
Selected topic research on Sanskrit.

336 541 N13AUATIDATE faiguwin 6 wiaena
(Independent Study)
msfnuseyaealulssAuiAeafun v duangs
Independent study of selected topic in Sanskrit.
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